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EUROPEISKA UNIONENS DOMSTOL

Europeiska unionens domstols senaste offentliggoranden i Europeiska unionens officiella tidning

(2018/C 455/01)

Senaste offentliggérandet
EUT C 445, 10.12.2018
Senaste listan over offentliggéranden

EUT C 436, 3.12.2018
EUT C 427, 26.11.2018
EUT C 408, 12.11.2018
EUT C 399, 5.11.2018
EUT C 392, 29.10.2018
EUT C 381, 22.10.2018

Dessa texter ar tillgangliga pa

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu
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DOMSTOLEN

Nya ledaméter i domstolen har avlagt ed

(2018/C 455/02)

Lucia Serena Rossi, [rmantas Jarukaitis, Peter George Xuereb och Nuno José Cardoso da Silva Pigarra utnimndes till domare
i domstolen for perioden den 7 oktober 2018 till den 6 oktober 2024 genom beslut fattade den 28 februari 2018 (*), den
13 juni 2018 () och den 25 juli 2018 (*) av foretridarna for Europeiska unionens medlemsstaters regeringar. De avlade ed
infor domstolen den 8 oktober 2018.

Giovanni Pitruzzella och Gerard Hogan utndmndes till generaladvokater i domstolen for perioden den 7 oktober 2018 till
den 6 oktober 2024 genom beslut fattade den 28 februari 2018" och den 5 september 2018 (*) av foretridarna for
Europeiska unionens medlemsstaters regeringar. De avlade ed infér domstolen den 8 oktober 2018.

Val av domstolens ordforande

(2018/C 455/03)

Domarna i domstolen har, vid sammantridde den 9 oktober 2018, enligt artikel 8.1 i rattegdngsreglerna, valt Koen Lenaerts
till ordférande f6r domstolen f6r perioden den 9 oktober 2018 till den 6 oktober 2021.

Val av domstolens vice ordforande

(2018/C 455/04)

Domarna i domstolen har, vid ssmmantride den 9 oktober 2018, enligt artikel 8.4 i rittegdngsreglerna, valt Rosario Silva
de Lapuerta till vice ordférande for domstolen for perioden den 9 oktober 2018 till den 6 oktober 2021.

Val av ordforande for avdelningarna med fem domare

(2018/C 455/05)

Domarna i domstolen har, vid sammantride den 9 oktober 2018, enligt artikel 12.1 i rdttegdngsreglerna, valt Jean-Claude
Bonichot till ordférande pé forsta avdelningen, Alexander Arabadjiev till ordférande pd andra avdelningen, Alexandra
Prechal till ordférande pé tredje avdelningen, Michail Vilaras till ordférande pé fjarde avdelningen och Eugene Regan till
ordforande pa femte avdelningen, for perioden den 9 oktober 2018 till den 6 oktober 2021.

EUT L 64, 7.3.2018, s. 1.

EUT L 155, 19.6.2018, s. 4.
EUT L 209, 20.8.2018, s. 1.
EUT L 228, 11.9.2018, s. 1.
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Utseende av forste generaladvokat

(2018/C 455/06)

Domstolen har, vid sammatrade i administrativt plenum den 10 oktober 2018, utsett Maciej Szpunar till forste
generaladvokat for perioden den 10 oktober 2018 till den 6 oktober 2019.

Val av ordférande pd avdelningarna med tre domare

(2018/C 455/07)

Domarna i domstolen har, vid ssmmantride den 10 oktober 2018, enligt artikel 12.2 i rdttegdngsreglerna, valt Camelia
Toader till ordférande pé sjitte avdelningen, Thomas von Danwitz till ordfoérande pa sjunde avdelningen, Francois Biltgen
till ordférande pa ttonde avdelningen, Kiillike Jirimie till ordférande pa nionde avdelningen och Constantinos Lycourgos
till ordférande pé tionde avdelningen, for perioden den 10 oktober 2018 till den 6 oktober 2019.

Utseende av den avdelning som ska ansvara for sidana mal som avses i artikel 107 i domstolens
rittegangsregler

(2018/C 455/08)

Domstolen har, vid sammantride i administrativt plenum den 10 oktober 2018, enligt artikel 11.2 i rattegangsreglerna,
utsett forsta och andra avdelningen att, for perioden den 10 oktober 2018 till den 6 oktober 2019, vara de avdelningar som
ska ansvara for sddana mal som avses i artikel 107 i rdttegdngsreglerna.

Utseende av den avdelning som ska ansvara for sidana mal som avses i artikel 193 i domstolens
rittegangsregler

(2018/C 455/09)

Domstolen har, vid sammantride i administrativt plenum den 10 oktober 2018, enligt artikel 11.2 i rittegdngsreglerna,
utsett tredje avdelningen att, for perioden den 10 oktober 2018 till den 6 oktober 2019, vara den avdelning som ska
ansvara for sidana mal som avses i artikel 193 i rittegdngsreglerna.

Domarnas indelning pa avdelningar

(2018/C 455/10)

Domstolen har, vid sammantride i administrativt plenum den 10 oktober 2018, beslutat om domarnas indelning pé
avdelningarna med fem domare enligt foljande:

Forsta avdelningen

Avdelningsordféranden J.-C. Bonichot,

domarna C. Toader, A. Rosas, L. Bay Larsen och M. Safjan
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Andra avdelningen

Avdelningsordforanden A. Arabadjiev,

domarna T. von Danwitz, E. Levits, M. Berger, C. Vajda och P.G. Xuereb

Tredje avdelningen
Avdelningsordféranden A. Prechal,

domarna F. Biltgen, J. Malenovsky, C.G. Fernlund och L.S. Rossi

Fjarde avdelningen

Avdelningsordforanden M. Vilaras,

domarna K. Jiirimée, D. Svaby, S. Rodin och N. Pigarra

Femte avdelningen
Avdelningsordféranden E. Regan,
domarna C. Lycourgos, E. Juhdsz, M. Ile$i¢ och L Jarukaitis

Domstolen har, vid sammantride i administrativt plenum den 10 oktober 2018, beslutat om domarnas indelning pé
avdelningarna med tre domare enligt foljande:

Sjatte avdelningen

Avdelningsordforanden C. Toader,

domarna A. Rosas, L. Bay Larsen och M. Safjan

Sjunde avdelningen
Avdelningsordforanden T. von Danwitz,

domarna E. Levits, M. Berger, C. Vajda och P.G. Xuereb,

Attonde avdelningen

Avdelningsordforanden F. Biltgen,

domarna J. Malenovsky, C.G. Fernlund och L.S. Rossi,

Nionde avdelningen
Avdelningsordféranden K. Jiirimie,

domarna D. Svéby, S. Rodin och N. Pigarra

Tionde avdelningen

Avdelningsordféranden C. Lycourgos,

domarna E. Juhdsz, M. Ilesi¢ och L Jarukaitis
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Forteckningar for att faststilla domstolens sammansittningar

(2018/C 455/11)

Domstolen har, vid sammantrade i administrativt plenum den 11 oktober 2018, upprittat den forteckning som ska
anvindas for att faststalla stora avdelningens sammansattning enligt foljande:

A. Rosas

L. Jarukaitis

E. Juhész

L.S. Rossi

M. Tlesic

N. Picarra

J. Malenovsky
P.G. Xuereb
E. Levits

C. Lycourgos
L. Bay Larsen
K. Jirimae

T. von Danwitz
F. Biltgen

C. Toader

S. Rodin

M. Safjan

C. Vajda

D. Svaby
C.G. Fernlund

M. Berger

Domstolen har, vid sammantrade i administrativt plenum den 11 oktober 2018, upprittat den forteckning som ska

anvindas for att faststdlla sammansattningen pé avdelningarna med fem domare enligt foljande:

Forsta avdelningen

A. Rosas
M. Safjan
L. Bay Larsen
C. Toader

Andra avdelningen

E. Levits

P.G. Xuereb

T. von Danwitz
C. Vajda

M. Berger
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Tredje avdelningen

J. Malenovsky
L.S. Rossi
C.G. Fernlund

F. Biltgen

Fjarde avdelningen
D. Svéby

N. Picarra

S. Rodin

K. Jiirimde

Femte avdelningen
E. Juhész

L. Jarukaitis

M. Ilesi¢

C. Lycourgos

Domstolen har, vid sammantrdde i administrativt plenum den 11 oktober 2018, upprittat den forteckning som ska
anvindas for att faststdlla ssammansattningen pé avdelningarna med tre domare enligt foljande:

Sjatte avdelningen

A. Rosas
L. Bay Larsen

M. Safjan

Sjunde avdelningen

E. Levits
M. Berger
C. Vajda

P.G. Xuereb

Attonde avdelningen

J. Malenovsky
C.G. Fernlund

L.S. Rossi

Nionde avdelningen
D. Svaby
S. Rodin

N. Picarra
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Tionde avdelningen
E. Juhész
M. Ilesi¢

L. Jarukaitis
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(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 18 oktober 2018 — Europeiska kommissionen mot
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland

(Mal C-669/16) (")

(Fordragsbrott — Miljo — Direktiv 92/43/EEG — Bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter —
Artikel 4.1 — Bilagorna 2 och 3 — Utseende av sirskilda bevarandeomriden — Arten tumlare)

(2018/C 455/12)
Rattegingssprak: engelska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: J. Norris-Usher och C. Hermes)

Svarande: Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland (ombud: G. Brown, bitrddd av R. Palmer och M. Armitage,
barristers)

Domslut

1) Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland har dsidosatt sina skyldigheter enligt artikel 4.1 i radets direktiv 92/43 /EEG
av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och véxter och bilagorna 2 och 3 till samma direktiv genom att
inte inom den foreskrivna fristen foresld och overlimna en lista som innehdller tillrickligt manga omraden dar det finns tumlare
(Phocoena phocoena). Denna medlemsstat har pd detta sdtt dven dsidosatt sina skyldigheter enligt artikel 3.2 i samma
direktiv genom att inte bidra till bildandet av ndtet Natura 2000 i en utstrickning som stdr i proportion till omfattningen pd dess
territorium av habitat for denna art.

2) Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland ska ersdtta rittegdngskosthaderna.

() EUT C 63, 27.2.2017.
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Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 18 oktober 2018 — Gul Ahmed Textile Mills Ltd mot
Europeiska unionens rid, Europeiska kommissionen

(Mal C-100/17 P) (*)

(Overklagande — Dumpning — Férordning (EG) nr 397/2004 — Import av singlinne av bomull med
ursprung i Pakistan — Det berittigade intresset av att fd saken provad bestdr)

(2018/C 455/13)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Gul Ahmed Textile Mills Ltd (ombud: L. Ruessmann, avocat, J. Beck, Solicitor)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska unionens rdd (ombud: J.-P. Hix, bitrddd av R. Bierwagen och C. Hipp, Rechtsanwilte),
Europeiska kommissionen (ombud: J.-F. Brakeland och N. Kuplewatzky)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Gul Ahmed Textile Mills Ltd ska ersdtta rittegingskostnaderna.

() EUT C 168, 29.5.2017

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 20 oktober 2018 — Internacional de Productos
Metilicos, SA mot Europeiska kommissionen

(Mal C-145/17 P) ()

(Overklagande — Dumpning — Import av vissa fistdon av jirn eller stdl med ursprung i Folkrepubliken
Kina eller som avsiints fran Malaysia — Asidosittande av det antidumpningsavtal som ingdtts inom
ramen for Virldshandelsorganisationen (WTO) — Upphiivande av slutgiltiga antidumpningstullar som
redan tagits ut — Icke retroaktiv verkan — Artikel 263 fjirde stycket FEUF — Person som berors
personligen — Regleringsakter som inte medfor genomforandedtgirder)

(2018/C 455/14)
Ruttegdngssprak: spanska

Parter

Klagande: Internacional de Productos Metalicos, SA (ombud: C. Cafiizares Pacheco, E. Tejedor de la Fuente et A. Monreal
Lasheras, abogados)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: ].-F. Brakeland, M. Fran¢a och G. Luengo)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Internacional de Productos Metdlicos SA ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 195, 19.6.2017.
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 18 oktober 2018 (begiran om forhandsavgorande fran
Landgericht Miinchen I — Tyskland) — Bastei Liibbe GmbH & Co. KG mot Michael Strotzer

(Mal C-149/17) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Upphovsritt och nérstdende rittigheter — Direktiv 2001/29/EG —
Skydd for immateriella rittigheter — Direktiv 2004/48/EG — Skadestindsskyldighet vid fildelning som
utgor upphovsrittsintring — Internetanslutning som kan anvindas av innehavarens
familjemedlemmar — Befrielse frin innehavarens skadestindsansvar utan att det ir nédvindigt att ange
pa vilket sitt en familjemedlem anvint anslutningen — Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna — Artikel 7)

(2018/C 455/15)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Miinchen I

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Bastei Liibbe GmbH & Co. KG

Motpart: Michael Strotzer

Domslut

Artikel 8.1 och 8.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 2001/29/EG av den 22 maj 2001 om harmonisering av vissa aspekter av
upphovsrdtt och ndrstdende rattigheter i informationssamhdllet, jamford med artikel 3.1 i detta direktiv, samt artikel 3.2 i
Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/48/EG av den 29 april 2004 om sikerstillande av skyddet for immateriella rittigheter
ska tolkas pd sa satt att de utgor hinder for en nationell lagstiftning, sdsom den som dr aktuell i det nationella mdlet, sisom den har
tolkats av den behdriga nationella domstolen, enligt vilken innehavaren av en internetanslutning genom vilken upphovsrdttsintrang
begitts genom fildelning inte kan hdllas ansvarig, ndr innehavaren utpekar minst en familjemedlem som haft mojlighet att anvinda
denna anslutning, utan att lamna ndrmare uppgifter om vid vilken tidpunkt och pd vilket satt denna familjemedlem har anvint
anslutningen.

() EUT C 213, 3.7.2017.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 18 oktober 2018 (begiran om forhandsavgérande fran
Supreme Court — Férenade kungariket) — Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs
mot Volkswagen Financial Services (UK) Ltd

(Mal C-153/17) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Gemensamt system for mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG —
Artiklarna 168 och 173 — Avdrag for ingdende mervirdesskatt — Transaktioner avseende leasing av
fordon — Varor och tjianster som anvinds bdde for beskattningsbara transaktioner och for transaktioner
som dr undantagna fran skatteplikt — Avdragsrittens intride och omfattning — Avdragsgill andel)

(2018/C 455/16)
Ruttegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

Supreme Court of the United Kingdom
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

Motpart: Volkswagen Financial Services (UK) Ltd

Domslut

Artiklarna 168 och 173.2 ¢ i rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt
ska for det forsta tolkas sd, att allmdnna omkostnader som dr hanforliga till sddana transaktioner for leasing av 16s egendom som dr
i fraga i det nationella mdlet, dven om dessa inte dterspeglas i det belopp som tas ut av kunden for tillhandahdllandet av den berdrda
varan (det vill siga den beskattningsbara delen av transaktionen) utan i det rintebelopp som tas ut for den “finansiella” delen av
transaktionen (det vill siga den del av transaktionen som dr undantagen frin skatteplikt), i mervirdesskattehdnseende dndock ska
betraktas som en del av de kostnadskomponenter som ingdr i priset for detta tillhandahdllande, och for det andra tolkas sd, att
medlemsstaterna inte far tillimpa en fordelningsmetod som inte tar hénsyn till den berorda varans ursprungliga vérde vid varans
leverans, om denna metod inte kan garantera en mer precis fordelning dn den som skulle folja av tillimpningen av den
omsdttningsbaserade fordelningsnyckeln.

() EUTC 178, 6.6.2017

Domstolens dom (férsta avdelningen) av den 17 oktober 2018 (begiran om férhandsavgérande fran
Supreme Court — Irland) - Volkmar Klohn mot An Bord Pleandla

(Mél C-167/17) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Miljo — Miljokonsekvensbedomning av vissa projekt — Ruitt att
vicka talan mot ett tillstindsbeslut — Krav pd att forfarandet inte fdr vara overkomligt kostsamt —
Begrepp — Tillimpning i tiden — Direkt effekt — Inverkan pa ett nationellt lagakraftvunnet beslut om
faststillande av rittegingskostnader)

(2018/C 455/17)
Rittegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

Supreme Court

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Volkmar Klohn
Motpart: An Bord Pleandla

Ytterligare deltagare i rattegangen: Sligo County Council, Maloney and Matthews Animal Collections Ltd

Domslut

1) Artikel 10a femte stycket i rddets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedomning av inverkan pd miljon av vissa
offentliga och privata projekt, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2003/35/EG av den 26 maj 2003, ska
tolkas sd, att forbudet mot odverkomliga kostnader som foreskrivs ddri saknar direkt effekt. I den mdn en medlemsstat har underldtit
att inforliva denna artikel med den nationella rittsordningen dr domstolarna i namnda medlemsstat trots allt skyldiga att, frin och
med det datum dd medlemsstaterna skulle ha inforlivat den, i storsta majliga utstrickning tolka den nationella ritten pd sa satt att
enskilda inte hindras fran att vid domstol vécka eller fora en sidan talan som faller inom tillimpningsomrddet for denna artikel, till
foljd av det kostnadsansvar som detta kan medfora.
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2) Artikel 10a femte stycket i direktiv 85/337, i dess lydelse enligt direktiv 2003/35, ska tolkas sd, att nationella domstolar dr skyldiga
att gora en direktivkonform tolkning ndr de beslutar om rittegdngskosthaderna i rattsliga forfaranden som pdgick ndar
inforlivandefristen for forbudet mot ooverkomliga kostnader i denna artikel 10a femte stycket lipte ut, oberoende av nar under det
aktuella forfarandet dessa kostnader uppkom.

3) Artikel 10a femte stycket i direktiv 85/337, i dess lydelse enligt direktiv 2003/35, ska tolkas sd, att, i ett sddant forfarande som i
det nationella malet, dr den nationella domstol som ska faststilla ersittningsbeloppen skyldig att gora en direktivkonform tolkning i
den mdn rittskraften hos beslutet om fordelningen av rittegdngskostnaderna, som blivit slutgiltigt, inte dr till hinder for detta, vilket
det ankommer pd den nationella domstolen att kontrollera.

() EUTC 178, 6.6.2017.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 18 oktober 2018 (begiran om férhandsavgorande frin
Commissione tributaria di primo grado di Bolzano - Italien) — Rotho Blaas Srl mot Agenzia delle
Dogane e dei Monopoli

(Mél C-207/17) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Gemensam handelspolitik — Slutgiltig antidumpningstull pd vissa
varor med ursprung i Folkrepubliken Kina — Antidumpningstullar som Virldshandelsorganisationens
(WHO) tvistlisningsorgan funnit oférenliga med Allminna tull- och handelsavtalet)

(2018]C 455/18)

Rattegangssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Commissione tributaria di primo grado di Bolzano

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Rotho Blaas Srl

Motpart: Agenzia delle Dogane e dei Monopoli

Domslut

Det har vid provningen av den forsta fragan inte framkommit ndgot som kan paverka giltigheten av radets forordning (EG) nr 91/2009
av den 26 januari 2009 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av vissa fastdon av jirn eller stal med ursprung i
Folkrepubliken Kina, av genomforandeforordning (EU) nr 924/2012 av den 4 oktober 2012 om dndring av forordning nr 91/2009
eller av kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/519 av den 26 mars 2015 om inforande av en slutgiltig
antidumpningstull pd import av vissa fastdon av jirn eller stdl med ursprung i Folkrepubliken Kina, som utvidgats till att dven
omfatta import av vissa fastdon av jarn eller stal som avsdnts frin Malaysia, oavsett om produkternas deklarerade ursprung dr Malaysia
eller inte, efter en dversyn vid giltighetstidens utgdng enligt artikel 11.2 i forordning (EG) nr 1225/2009.

() EUT C 277, 21.8.2017.
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Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 17 oktober 2018 (begiran om forhandsavgorande fran
Supreme Court — Irland) - Ryanair Ltd mot The Revenue Commissioners

(Mal C-249/17) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Gemensamt system for mervirdesskatt — Begreppet skattskyldig
person — Holdingbolag — Avdrag for ingdende mervirdesskatt — Kostnader for ridgivningstjinster i
samband med forvirv av aktier i ett annat bolag — Det forvirvande bolagets avsikt att tillhandahdlla
mdlbolaget forvaltningstjinster — Underldtenhet att tillhandahdlla sidana tjanster — Raitt till avdrag for

ingdende mervirdesskatt pd de erhdllna tjdnsterna)

(2018/C 455/19)
Rittegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

Supreme Court

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Ryanair Ltd

Motpart: The Revenue Commissioners

Domslut

Artiklarna 4 och 17 i radets sjdtte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning
rorande omsdttningsskatter — Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig berdkningsgrund ska tolkas sd, att de innebdr att ett
bolag, sdsom det som dr aktuellt i det nationella malet, som avser att forvirva alla aktierna i ett annat bolag, i syfte att bedriva en
ekonomisk verksamhet som bestdr i att tillhandahdlla detta sistndmnda bolag mervirdesskattepliktiga forvaltningstjanster, har ratt att
fullt ut dra av den ingdende mervirdesskatten hanforlig till kostnader for radgivning som uppkommit i samband med ett offentligt
uppkopserbjudande, dven om det visat sig att denna ekonomiska verksamhet aldrig inleddes, under forutsittning att dessa kostnader
uteslutande har sin grund i den planerade ekonomiska verksamheten.

(') EUT C 221, 10.7.2017

Domstolens dom (sjitte avdelningen avdelningen) av den 18 oktober 2018 - Europeiska
kommissionen mot Ruminien

(Mal C-301/17) ()

(Fordragsbrott — 2005 drs anslutningsakt — Anslutande staters skyldigheter — Miljo — Direktiv 1999/
31/EG — Artikel 14 b — Deponering av avfall — Avslutning av deponier for vilka tillstind for fortsatt
verksamhet inte givits — Avslutningsforfarande och efterbehandlingsfas)

(2018/C 455/20)

Rittegdngssprdk: rumdnska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Nicolae och E. Sanfrutos Cano)

Svarande: Ruminien (ombud: R.-H. Radu, E. Gane, L. Litu, O.-C. Ichim och M. Chicu, dérefter av C.-R. Cantdr, E. Gane,
L. Litu, O.-C. Ichim och M. Chicu,)
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Domslut

1) Rumdnien har dsidosatt sina skyldigheter enligt artikel 14 b jamford med artikel 13 i rddets direktiv 1999/31/EG av den 26 april
1999 om deponering av avfall genom att inte, savitt gdller de aktuella 68 deponierna, inom den foreskrivna fristen vidta nédvindiga
atgdarder for att i enlighet med artiklarna 7 g och 13 sd snart som mojligt avsluta deponier for vilka tillstdnd till fortsatt verksamhet i
enlighet med artikel 8 inte givits.

2) Rumdnen i ska ersdtta rattegangskostnaderna.

(') EUT C 239, 24.7.2017.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 17 oktober 2018 (begiran om forhandsavgorande frin
Bayerischer Verwaltungsgerichtshof — Tyskland) — Giinter Hartmann Tabakvertrieb GmbH & Co. KG
mot Stadt Kempten

(Mal C-425/17) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Tillndrmning av lagstiftning — Tillverkning, presentation och
forsdljning av tobaksvaror — Direktiv 2014/40/EU — Forbud mot utslippande pi marknaden av tobak
for anvindning i munnen — Begreppen "tuggtobak” och “tobak for anvindning i munnen” — De
sammansatt av finmald tobak (Thunder Chewing Tabacco) och porisa cellulosapdsar fyllda med finskuren
tobak (Thunder Frosted Chewing Bags))

(2018/C 455/21)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bayerischer Verwaltungsgerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Giinter Hartmann Tabakvertrieb GmbH & Co. KG
Motpart: Stadt Kempten

Ytterligare deltagare i rittegangen: Landesanwaltschaft Bayern

Domslut

Artikel 2 led 8 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/40/EU av den 3 april 2014 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar
och andra forfattningar om tillverkning, presentation och forsdljning av tobaksvaror och relaterade produkter och om upphévande av
direktiv 2001/37 [EG, jamford med artikel 2 led 6 i detta direktiv, ska tolkas pd sd sdtt att tobaksvaror som dr avsedda att tuggas, i den
mening som avses i dessa bestimmelser, enbart utgérs av tobaksvaror som faktiskt endast kan konsumeras om de tuggas, vilket det
ankommer pd den nationella domstolen att faststdlla, pa grundval av samtliga objektiva kinnetecken som dr relevanta for de aktuella
produkterna, sdsom deras sammansdttning, konsistens, den form i vilken de tillhandahdlls och, i forekommande fall, hur konsumenterna
faktiskt anvinder dem.

() EUT C 347, 16.10.2017
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Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 17 oktober 2018 - Europeiska kommissionen mot
Forenade kungariket Storbritannien och Nordirland

(Mél C-503/17) ()

(Fordragsbrott — Direktiv 95/60/EG — Miirkning for beskattningsindamdl av dieselbrinnolja och
fotogen — Tankning av privata néjesfartyg)

(2018/C 455/22)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: F. Tomat och J. Tomkin)

Svarande: Forenade kungariket Storbritannien och Nordirland (ombud: S. Brandon, assisterad av M. Gray, barrister)

Domslut

1) Forenade kungariket Storbritannien och Nordirland har dsidosatt sina skyldigheter enligt rddets direktiv 95/60/EG av den
27 november 1995 om mirkning for beskattningsindamdl av dieselbrannolja och fotogen genom att tilldta att mdrkt brinsle
anvénds for att tanka privata ndjesfartyg, dven ndr sddant bransle inte var foremdl for ndgot undantag fran eller nedsdttning av
punktskatt.

2) Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland ska ersitta rittegangskostnaderna.

(') EUT C 347, 16.10.2017

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 17 oktober 2018 — Europeiska kommissionen mot
Irland

(Mal C-504/17) (")

(Fordragsbrott — Beskattning av energiprodukter och elektricitet — Direktiv 2003/96/EG —
Artiklarna 4 och 7 — Tillimpning av minimiskattenivder fér motorbrinsle — Direktiv 95/60/EG —
Miirkning for beskattningsindamdl av dieselbrinnolja och fotogen — Tankning av privata nijesfartyg)

(2018/C 455/23)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: F. Tomat och J. Tomkin)

Svarande: Irland (ombud: M. Browne, G. Hodge, J. Quaney och A. Joyce, bitridda av F. Callanan, SC, och B. Doherty, BL)

Domslut

1) Irland har asidosatt sina skyldigheter enligt artiklarna 4 och 7 i radets direktiv 2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om en
omstrukturering av gemenskapsramen for beskattning av energiprodukter och elektricitet och enligt radets direktiv 95/60/EG av den
27 november 1995 om markning for beskattningsindamdl av dieselbrannolja och fotogen, genom att underldta att skerstdlla
tillimpningen, pd bransle som anvdnds for att driva privata néjesfartyg, av de minimiskattenivder for motorbransle som foreskrivs i
direktiv 2003/96, respektive genom att tilldta anvindning av mrkt bransle for att driva privata néjesfartyg, dven nér sidant brinsle
inte var foremdl for nagot undantag fran eller nedsdttning av punktskatt.
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2) Irland ska ersitta rattegangskostnaderna.

(') EUT C 347, 16.10.2017.

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 18 oktober 2018 (begiran om férhandsavgérande fran
Consiglio di Stato - Italien) — IBA Molecular Italy Srl mot Azienda ULSS n. 3 m.fl.

(Mal C-606/17) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Offentlig upphandling av varor — Direktiv 2004/18/EG —
Artikel 1.2 a — Tilldelning utan ett forfarande for offentlig upphandling — Begreppet kontrakt med
ekonomiska villkor — Begreppet offentlig enhet)

(2018]C 455/24)

Rittegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Consiglio di Stato

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: IBA Molecular Italy Srl
Motparter: Azienda ULSS n. 3, Regione Veneto, Ministero della Salute, Ospedale dell’Angelo di Mestre

Ytterligare deltagare vid rattegdngen: Istituto Sacro Cuore Don Calabria di Negrar, Azienda ULSS n° 22

Domslut

1) Artikel 1.2 a i Europaparlamentets och radets direktiv 2004/18/EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid
offentlig upphandling av byggentreprenader, varor och tjanster ska tolkas sd, att begreppet "kontrakt med ekonomiska villkor”
innefattar ett beslut genom vilket en upphandlande myndighet direkt, och saledes utan anbudsforfarande, tilldelar en viss ekonomisk
aktor en finansiering som uteslutande dr avsedd for tillverkning av varor som utan vederlag ska levereras av denna aktor till olika
myndigheter som inte ska betala ndgot vederlag till ovanndmnda leverantor med undantag for ett schablonbelopp for
leveranskostnader pa 180 euro per sindning.

2) Artikel 1.2 och artikel 2 i direktiv 2004/18 ska tolkas sd, att de utgor hinder for en sddan nationell lagstiftning som den som dr
i fraga i mdlet vid den nationella domstolen, vilken genom att privata "klassificerade” sjukhus likstdlls med offentliga sjukhus pd
grund av att ifrdgavarande sjukhus inkluderas i systemet for planering av offentlig nationell hélso- och sjukvdrd enligt sarskilda ad
hoc-avtal som skiljer sig fran allmanna ackrediteringsavtal med andra privata aktorer som ingdr i systemet for tillhandahdllande av
hdlso- och sjukvdrdstjdanster, innebdr att dessa avtal undantas fran den nationella lagstiftningen och unionslagstiftningen om
offentlig upphandling, dven om ndmnda aktorer far i uppdrag att utan vederlag tillverka och leverera sirskilda produkter som dr
nodvéndiga for att bedriva hdlso- och sjukvdrdsverksamhet mot en offentlig finansiering som beviljas for tillverkning och leverans av
dessa produkter.

() EUT C 22, 22.1.2018.
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Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 18 oktober 2018 (begiran om férhandsavgorande fran
Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije — Slovenien) - E. G. mot Republiken Slovenien

(Mél C-662/17) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Det gemensamma europeiska asylsystemet — Direktiv 2013/32/
EU — Artikel 46.2 — Talan mot ett beslut att neka flyktingstatus men vari status som alternativt
skyddsbehdvande beviljas — Upptagande till provning — Det foreligger inte ett tillrickligt intresse av att
fullfélja forfarandet om den status som subsidiirt skyddsbehovande som beviljats av medlemsstaten ger
samma rittigheter och formdner som flyktingstatus i enlighet med unionsritten och nationell ritt —
Frdga huruvida den sokandes individuella situation dr relevant for provningen av om nimnda réttigheter
och férmdner dr identiska)

(2018/C 455/25)

Rittegdngssprak: slovenska

Hinskjutande domstol

Vrhovno sodi$¢e Republike Slovenije

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: E.G.

Motpart: Republiken Slovenien

Domslut

Artikel 46.2 andra stycket i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/32/EU av den 26 juni 2013 om gemensamma forfaranden
for att bevilja och aterkalla internationellt skydd ska tolkas sd, att status som subsididrt skyddsbehdvande som beviljas enligt lag i en
medlemsstat, sisom den hdr aktuella, inte ger "samma rittigheter och formdner som flyktingstatus i enlighet med unionsrdtten och
nationell rtt” enligt namnda bestammelse med foljd att en domstol i den aktuella medlemsstaten inte kan avvisa ett Gverklagande mot
ett beslut som innebdr att en ansokan anses vara ogrundad med avseende pd flyktingstatus men vari status som subsididrt
skyddsbehovande beviljas, med motiveringen att den sokande har ett otillrickligt intresse att fullfolja forfarandet nar det visats att de
rattigheter och formdner som ndmnda tvd typer av internationellt skydd ger inte rent faktiskt ar identiska enligt den tillimpliga
nationella lagstiftningen.

Ett sadant overklagande kan inte awvisas, dven om det mot bakgrund av den sokandes konkreta situation visas att beviljande av
flyktingstatus inte skulle ge honom eller henne fler rittigheter eller formaner dn om status som subsididrt skyddsbehdvande beviljas, si
lange som den sokande inte — eller inte dnnu — dberopar rittigheter som foljer av flyktingstatus men som inte foljer, eller foljer i mindre
utstrickning, av status som subsididrt skyddsbehovande.

() EUT C 32, 29.1.2018
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Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 17 oktober 2018 (begiran om forhandsavgorande fran
High Court of Justice, Family Division — England och Wales) — UD mot XB

(Mal C-393/18) (')

(Begdran om forhandsavgorande — Bridskande mal om forhandsavgorande — Civilrittsligt samarbete —
Forordning (EG) nr 2201/2003 — Artikel 8.1 — Behdrighet i friga om forildraansvar — Begreppet
“barnets hemvist” — Krav pd fysisk nirvaro — Kvarhdllande av modern och barnet i ett tredjeland mot
moderns vilja — Krinkning av moderns och barnets grundliggande rittigheter)

(2018/C 455/26)
Rittegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

High Court of Justice, Family Division (England and Wales)

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: UD

Motpart: XB

Domslut

Artikel 8.1 i rddets forordning (EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003 om domstols behorighet och om erkannande och
verkstéllighet av domar i dktenskapsmal och mdl om foraldraansvar samt om upphdvande av forordning (EG) nr 1347/2000 ska tolkas
sd, att ett barn fysiskt mdste ha befunnit sig i en medlemsstat for att kunna anses ha hemvist i den medlemsstaten i den bestimmelsens
mening. Sadana omstandigheter som de som dr i fraga i det nationella mdlet — det vill siga det tvang som fadern utovade gentemot
modern med foljden att modern fodde deras barn i ett tredjeland och dr bosatt ddr tillsammans med barnet sedan barnets fodelse, och
kriankningen av moderns eller barnets grundldggande rattigheter — har, dven om dessa omstandigheter styrks, inte ndgon inverkan i detta
avseende.

() EUT C 276, 6.8.2018

Domstolens beslut (forsta avdelningen) av den 27 september 2018 (begiran om férhandsavgorande
fran Tribunale di Milano - Italien) — FR mot Ministero dell'interno — Commissione Territoriale per il
riconoscimento della Protezione Internazionale presso la Prefettura U.T.G. di Milano

(M4l C-422/18 PPU) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Forfarandet for bridskande mdl — Artikel 99 i domstolens
rittegdngsregler — Omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa — Gemensamma forfaranden for att bevilja
och dterkalla internationellt skydd — Direktiv 2013/32/EU — Artikel 46 — Europeiska unionens stadga

om de grundliggande rittigheterna — Artikel 18, artikel 19.2 och artikel 47 — Raitt till ett effektivt
rittsmedel — Beslut om avslag pd en ansokan om internationellt skydd — Nationell lagstiftning enligt
vilken en provning i andra instans dr mojlig — Endast talan i forsta instans har suspensiv verkan)

(2018/C 455/27)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale di Milano
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Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: FR

Motpart: Ministero dell'interno — Commissione Territoriale per il riconoscimento della Protezione Internazionale presso la
Prefettura U.T.G. di Milano

ytterligare deltagare i rittegdngen: Pubblico Ministero

Avgorande

Unionsritten, och dd sdrskilt bestdmmelserna i Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/32/EU av den 26 juni 2013 om
gemensamma forfaranden for att bevilja och dterkalla internationellt skydd jamforda med artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de
grundliggande rittigheterna ska tolkas sd, att den inte utgor hinder for nationella bestammelser, sisom de som dr aktuella i det
nationella mdlet, som foreskriver en mdgjlighet att Gverklaga ett domstolsavgorande i forsta instans som faststdller ett beslut av behorig
nationell forvaltningsmyndighet om avslag pd ansékan om internationellt skydd varvid bestdmmelserna inte foreskriver att Gverklagandet
automatiskt ska ha suspensiv verkan, men medger att den domstol som har meddelat avgorandet pd begaran av den berdrda personen
forordnar att beslutet tills vidare inte ska verkstdllas, efter en bedomning av huruvida det finns stod for de grunder som aberopats i
dverklagandet utan att beakta huruvida det finns en risk for att den berorda personen dsamkas allvarlig och irreparabel skada genom
verkstalligheten.

() EUT C 311, 3.9.2018.

Begiiran om forhandsavgorande framstilld av Handelsgericht Wien (Osterrike) den 7 september
2018 — Austrian Airlines AG mot MG, NF

(Ml C-566/18)
(2018/C 455/28)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Handelsgericht Wien

Parter i det nationella mélet

Klagande: Austrian Airlines AG

Motparter: MG, NF

Tolkningsfragor|Giltighetsfrigor

1) Ska artiklarna 5 och 7 i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 261/2004 (1) av den 11 februari 2004 ()
tolkas sd att passagerare kan ha ratt till kompensation enligt férordningen flera ganger for samma reservation nir den
flygning som flygbolaget har ombokat passageraren till stills in eller blir mer dn 3 timmar forsenad med foljd att
kompensationen enligt artikel 7 i forordningen inte dr schablonmassig utan beror pd antalet installda flygningar eller pa
antalet installda flygningar och darmed forseningens omfattning?

>

For det fall att den forsta fragan besvaras jakande: hur forenas detta synsitt med principen — vilken fastslogs i domstolens
dom av den 19 november 2009 (forenade malen C-402/07 och C-432/07) () - att artikel 5 i forordningen ska tolkas sa
att passagerare pd forsenade flygningar kan jimstillas med passagerare pd instillda flygningar vid tillimpningen av
reglerna om kompensation, nir det betriffande ritten till kompensation konstaterades i domstolens dom av den
23 oktober 2012 (forenade malen C-581/10 och C-629/10) () att den del av den faktiska forseningen som overstiger 3
timmar inte ska beaktas vid berakningen av den schablonmissiga kompensationen?

(")  Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 om faststillande av gemensamma regler om
kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och instillda eller kraftigt forsenade flygningar och om
upphdvande av forordning (EEG) nr 295/91 (EUT L 46, 2004, s. 1).

()  ECLEEU:C:2009:716

(3) ECLL:EU:C:2012:657
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Overklagande ingett den 10 september 2018 av HF av den dom som tribunalen (férsta avdelningen i
utokad sammansittning) meddelade den 29 juni 2018 i mal T-218/17, HF mot parlamentet

(Mal C-570/18 P)
(2018/C 455/29)
Rittegangssprak: franska

Parter
Klagande: HF (ombud: A. Tymen, avocate)

Ovrig part i mdlet: Europaparlamentet

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— Upphiva tribunalens dom av den 29 juni 2018 i mal T-218/17.
Saledes:
— Bifalla klagandens yrkanden i forsta instans och ddrmed:
— ogiltigforklara Europaparlamentets beslut av den 30 juni 2016 att avsld ansokan om bistand,

— forplikta Europaparlamentet att ersitta klagandens icke-ekonomiska forlust, vilken enligt rdtt och billighet kan
uppskattas till 90 000 euro, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna i bada instanser.

Grunder och huvudargument

— Asidosittande av ritten att bli hord— Asidosittande av artikel 41.1 a i stadgan

— Asidosittande av artikel 41.1 i stadgan — Felaktig atergivning av klagandens argument — Asidosittande av tribunalens
motiveringsskyldighet.

— Asidosittande av artikel 31.1 i stadgan — Asidosittande av artikel 12a.1 och 3 och artikel 24 i tjinsteforeskrifterna..

Klaganden har vidare ifragasatt tribunalens avgorande att forkasta ersattningsansprdket med motiveringen att det angripna
beslutet inte ogiltigforklarats.

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Oberlandesgericht Frankfurt am Main (Tyskland) den
20 september 2018 — Verbraucherzentrale Berlin eV mot DB Vertrieb GmbH

(Mal C-583/18)
(2018/C 455/30)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberlandesgericht Frankfurt am Main

Parter i det nationella mélet

Klagande: Verbraucherzentrale Berlin eV
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Motpart: DB Vertrieb GmbH

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 2 led 6 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/83/EU av den 25 oktober 2011 om
konsumentrittigheter tolkas pd sd sitt att den ocksd omfattar avtal genom vilka foretaget inte direkt dliggs att
tillhandahalla en tjanst, utan konsumenten far ratt till rabatt pa tjanster som bestills i framtiden?

Om den forsta frigan ska besvara jakande:

2) Ska det sektoriella undantaget for “avtal om passagerartransporttjanster” i artikel 3.3 k i Europaparlamentets och rddets
direktiv 2011/83/EU av den 25 oktober 2011 om konsumentrittigheter tolkas pé sa sitt att det ocksa ar tillimpligt pa
omstindigheter dar konsumenten inte i gengald direkt erhdller en transporttjanst, utan i stallet far ratt till rabatt pd
transportavtal som ingds i framtiden?

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Centrale Raad van Beroep (Nederlinderna) den
25 september 2018 — AFMB Ltd m.fl. mot Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank

(Mal C-610/18)
(2018/C 455[31)
Rattegdngssprik: nederlindska

Hinskjutande domstol

Centrale Raad van Beroep

Parter i det nationella mélet

Klagande: AFMB Ltd m.fl.

Motpart: Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank

Tolkningsfragor

1) A. Ska artikel 14.2 a i forordning (EEG) nr 1408/71 (') tolkas sd att en anstilld internationell lastbilschauffor under
sddana omstindigheter som de i det nationella forfarandet ska anses som personal

a. hos transportforetaget som rekryterat honom, till vilket han faktiskt stdr till obegransat forfogande tills vidare och
vilket utévar den faktiska arbetsledningsritten gentemot honom och vilket faktiskt ska bira I6nekostnaderna, eller

b. hos foretaget som formellt har ingdtt ett anstdllningsavtal med honom och som enligt 6verenskommelse med
transportforetaget som nimns i punkt a betalade 16n till honom och i det avseendet betalade avgifter i
medlemsstaten i vilken detta foretag har sitt site, och inte i medlemsstaten i vilken transportforetaget som nimns i
punkt a har sitt site, eller

c. hos bade foretaget som niamns i punkt a och foretaget som namns i punkt b?
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B. Ska artikel 13.1 b i forordning (EG) 883/2004 (%) tolkas sd att den anstillda internationella lastbilschaufforens
arbetsgivare under sddana omstandigheter som de i det nationella férfarandet ska anses vara

a. transportforetaget som har anstillt den berorda och till vilket denne faktiskt stér till obegrinsat forfogande tills
vidare, vilket utovar den faktiska arbetsledningsritten gentemot den berérda och som faktiskt ska bira
l6nekostnaderna, eller

b. foretaget som formellt har ingétt ett anstillningsavtal med lastbilschaufforen och vilket enligt overenskommelse
med transportforetaget som namns i punkt a betalade 1on till honom och i det avseendet betalade avgifter i
medlemsstaten i vilken detta foretag har sitt sdte, och inte i medlemsstaten i vilken transportforetaget som namns i
punkt a har sitt site, eller

c. bédde foretaget som nidmns i punkt a och foretaget som nidmns i punkt b?

2) For det fall att foretaget som omnamns i friga 1A punkt b och frdga 1B punkt b under sddana omstindigheter som de i
det nationella forfarandet ska anses vara arbetsgivare:

Giller de specifika villkor under vilka sddana arbetsgivare som bemanningsforetag och andra formedlare kan dberopa
undantagen frdn anstillningsstatsprincipen som foreskrivs i artikel 14.1 a i forordning (EEG) nr 1408/71 och artikel 12 i
forordning (EG) nr 883/2004 i det nationella forfarandet helt eller delvis pd motsvarande sitt vid tillimpningen av
artikel 14.2 a i férordning (EEG) nr 1408/71 och artikel 13.1 b i forordning (EG) nr 883/2004?

3) For det fall att foretaget som omnadmns i fraga 1A punkt b och fraga 1B punkt b under sddana omstindigheter som de i
det nationella forfarandet ska anses vara arbetsgivare och fraga 2 besvaras nekande:

Ar de fakta och omstindigheter som &tergetts i forevarande begdran om forhandsavgdrande sidana faktiska
omstindigheter som anses utgora missbruk av unionsratten och/eller missbruk av Efta-rittigheter? Vilka foljder far det
om denna friga ska besvaras jakande?

(") Radets forordning (EEG) nr 140871 av den 14 juni 1971 om tillimpningen av systemen for social trygghet nir anstillda,
egenforetagare eller deras familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen (EGT L 149, 1971, s. 2).

()  Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om samordning av de sociala trygghetssystemen
(EUT L 166, 30.4.2004, s. 1).

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Juzgado de Primera Instancia de Albacete (Spanien) den
2 oktober 2018 - Lantagarna mot Globalcaja S.A.

(Ml C-617/18)
(2018/C 455/32)
Rattegangssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de Primera Instancia de Albacete

Parter i det nationella mélet

Kdrande: Lantagarna

Svarande: Globalcaja S.A.

Tolkningsfragor

1) Medfor skrivningen “inte ... ir bindande” i artikel 6.1 i direktiv 93/13 () att det 4r uteslutet att naringsidkaren och
konsumenten, genom ett civilrdttsligt avtal, kan jamka ett villkor som inte uppfyller kravet i artikel 4.2 att villkoren ska
vara klart och begripligt formulerade, antingen genom att gora villkoret mindre betungande eller genom att ersitta detta
villkor med ett annat villkor som dr mer formanligt for konsumenten?
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Andras svaret p& denna friga om en sddan jimkning gors i ett avtal mellan konsumenten och néringsidkaren vars syfte
ar just att, utan att g4 till domstol, avgora tvisten om den eventuella bristen pé transparens vad giller ett villkor som inte
har varit foremal for individuell forhandling och som finns i ett tidigare avtal mellan de bada parterna?

2) Ska artikel 4.2 i direktiv 93/13 tolkas sd, att uttrycken "avtalets huvudforemdl” och "forhéllandet mellan [4 ena sidan]
pris och ersittning och & andra sidan sdlda tjanster eller varor” omfattar tvé villkor i ett avtal mellan en ndringsidkare och
en konsument som har tagits med i detta avtal utan individuell férhandling och som innebér dels jamkning av ett villkor
som ingdr i ett foregdende avtal mellan dessa tva parter — genom att det ersitts med ett villkor som dr mer formanligt for
konsumenten — dels att konsumenten avstdr fran sin ritt att via domstol eller pd annat sitt dberopa den potentiella
bristen pa transparens i detta villkor och de effekter som en sddan brist for med sig?

3) Om svaret pa foregdende frdga dr jakande: Ska artikel 4 i direktiv 93/13 tolkas s4, att "vilken typ av varor eller tjanster
som avtalet avser” och "med hinsyn tagen, vid tiden for avtalets ingdende, till alla omstindigheter i samband med att
avtalet ingicks” endast kan beaktas for att bedoma den oskiliga karaktdren av villkor som inte hinfor sig till definitionen
av avtalets huvudforemal? Eller kan tvdrtom hinsyn tas till dessa kriterier for att bedoma hur transparenta de villkor dr
vilka hanfor sig till [avtalets] huvudforemal [som avses i] artikel 4.2?

4) Om svaret pa friga 2 dr jakande: Ar en nationell rittspraxis forenlig med artikel 4.2 i direktivet — i synnerhet de krav pd
klart och begripligt formulerade villkor samt transparens som foljer av denna bestimmelse — ndr denna praxis innebar
att vad giller ett avtal mellan en néringsidkare och en konsument som ingétts utan individuell forhandling om jamkning
av tillimpningen av ett villkor i ett tidigare avtal mellan dessa tva parter det inte anses nodvandigt att niringsidkaren
underrittar konsumenten om detta villkors eventuella bristande transparens, eftersom de kriterier som leder till denna
bristande transparens 4r notoriskt kidnda enligt denna nationella rattspraxis?

U1
~

Om svaret pd frdga 2 4r jakande: Ska artikel 4.2 i direktivet tolkas s, att ett avstdende fran konsumentens sida av dennes
rétt att via domstol eller pd annat sitt dberopa den potentiella bristen pd transparens i ett villkor som inte har varit
foremdl for individuell forhandling uppfyller kravet pa “klar och begriplig formulering” endast om naringsidkaren
dessforinnan har underrittat konsumenten om de konkreta rittigheter som vederborande avstar ifrdn, och i synnerhet,
det konkreta belopp som konsumenten avstdr fran att krava?

(") Radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i konsumentavtal (EGT L 95, 1993, s. 29; svensk specialutgava,
omrdde 15, volym 12, s. 169).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal Administrativo e Fiscal de Coimbra (Portugal)
den 5 oktober 2018 — Nelson Antunes da Cunha, Lda mot Instituto de Financiamento da Agricultura e
Pescas IP (IFAP)

(Mal C-627/18)
(2018/C 455/33)
Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Tribunal Administrativo e Fiscal de Coimbra

Parter i det nationella malet

Klagande: Nelson Antunes da Cunha, Lda

Motpart: Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas IP (IFAP)

Tolkningsfragor

1) Ska den preskriptionstid for att kréva aterbetalning av stod som foreskrivs i artikel 17.1 i rddets férordning (EU) 2015/
1589 (') av den 13 juli 2015 om genomférandebestimmelser for artikel 108 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt, tillimpas enbart pa forhillanden mellan Europeiska unionen och den medlemsstat till vilken beslutet om
aterkrav av stod ar riktat, eller ska den dven tillimpas pd forhdllanden mellan medlemsstaten och klaganden, i
sistnamndes egenskap av mottagare av sddant stod som anses vara oforenligt med den gemensamma marknaden?
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2) Om det faststalls att nimnda tidsfrist aven ska tillimpas pa forhéllanden mellan den medlemsstat till vilken beslutet om
aterkrav av stod riktar sig och mottagarna av de stod som anses vara oforenliga med den gemensamma marknaden, ska
denna frist anses syfta endast pd forfarandet om antagande av beslutet om aterkrav eller dven pa dess verkstallighet?

3) Om det faststills att nimnda tidsfrist ska tillimpas pa forhallanden mellan den medlemsstat till vilken beslutet om
aterkrav av stoden riktar sig och mottagarna av sidana stéd som anses vara oférenliga med den gemensamma
marknaden, ska fristen anses avbrytas av varje rittsakt som kommissionen eller ifrigavarande medlemsstat kan komma
att genomféra som har samband med det olagliga stodet, dven om rittsakten inte har delgetts mottagaren av det stod
som ska dterbetalas?

4) Utgor artikel 16.2 i radets forordning (EU) 2015/1589 av den 13 juli 2015, liksom unionsrittens principer — nirmare
bestamt effektivitetsprincipen och principen om statliga stods oforenlighet med den gemensamma marknaden — hinder
for att tillimpa en preskriptionstid som 4r kortare dn den som foreskrivs i artikel 17 i nimnda férordning, sasom den
som faststills i artikel 310.1. d i civillagen, betriffande upplupna rintor som hanfor sig till stod som ska dterbetalas?

(") EUTL 248, 2015, s. 9.

Begiran om forhandsavgorande framstilld Sofiyski gradski sad (Bulgarien) den 8 oktober 2018 - EN,
FM, GL mot Ryanair Designated Activity Company

(Mil C-629/18)
(2018/C 455(34)
Ruttegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Sofiyski gradski sad

Parter i det nationella mélet

Klagande: EN, FM, GL

Motpart: Ryanair Designated Activity Company

Tolkningsfragor/Giltighetsfragor

Ar det forenligt med artikel 25 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1215/2012 (*) av den 12 december
2012 att en domstols behorighet for att avgora tvister enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 261/2004
av den 11 februari 2004 om faststillande av gemensamma regler om kompensation och assistans till passagerare vid nekad
ombordstigning och instillda eller kraftigt forsenade flygningar och om upphavande av forordning (EEG) nr 295/91 (%)
grundas pd ett avtal som ingdtts fore tvistens uppkomst?

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols behorighet och om
erkdnnande och verkstillighet av domar pd privatrittens omrade (EUT L 351, 2012, s. 1).
(2) EGT L 36, 1991, s. 5; svensk specialutgdva, omride 7, volym 4, s. 7.
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Okrazhen sad Vidin (Bulgarien) den 17 oktober 2018 -
Korporativna targovska banka AD i konkurs mot Elit Petrol AD

(M3l C-647/18)
(2018/C 455/35)
Rattegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Okrazhen sad Vidin

Parter i det nationella malet

Klagande: Korporativna targovska banka AD i konkurs

Motpart: Elit Petrol AD

Tolkningsfragor

1. i) Ska rittsstatsprincipen som skyddas i artikel 2 FEU tolkas sd, att den nationella lagstiftaren vid antagandet av
lagstiftning i en medlemsstat ar skyldig att iaktta de angivna principer och kriterier som &r kinnetecknande for en
rittsstat som har utvecklats i EU-domstolens praxis och i kommissionens meddelande till Europaparlamentet och
radet En ny EU-ram for att stirka rdttsstatsprincipen av den 11 mars 2014?

Ska rattsstatsprincipen som stadgas i artikel 2 FEU och de grundliggande principer som den omfattar — lagenlighet,
rittssakerhet, oberoende och effektiv domstolskontroll, dven ndr det giller respekt for de grundliggande
rittigheterna och likheten infér lagen — tolkas sa, att den utgor hinder mot antagandet av en nationell bestimmelse
sdsom 5 § i Overgdngs- och slutbestimmelserna i lagen om é4ndring och komplettering av lagen om bankinsolvens
(Zakon za izmenenie i dopalnenie na Zakona za bankovata nesastoyatelnost, nedan kallad ZIDZBN), genom vilken
de sociala forbindelser som 4r kopplade till registreringen av sikerhetsritter i offentliga register till forman for en
konkret enskild part regleras extraordindrt? I det konkreta fallet ogiltigforklarar den nationella bestimmelsen
registrerade raderingar av sikerhetsrattigheter som upplatits till formdn for den insolventa KTB AD med retroaktiv
verkan och detta skapar en rittsosakerhet, eftersom det foreskrivs att den insolventa KTB AD enligt lag kan dberopa
de sikerhetsritter som ansdgs vara raderade gentemot tredje man, fastin de skulder for vilka sikerhetsrattigheterna
upplétits har reglerats.

—-
=
=

i) Rdtten anser att det kravs ett klargorande av frigan huruvida den direkt kan stdja sig pa och tillimpa artikel 2 FEU
om det 4r klarlagt att det sitt pa vilket det i den nationella bestimmelsen i 5 § i 6vergdngs- och slutbestimmelserna i
ZIDZBN med retroaktiv verkan foreskrivs nya rittsfoljder for inskrivning av sikerhetsrittigheter i de offentliga
registren till forman f6r den insolventa KTB AD innebir ett dsidosittande av rittsstatsprincipen och de ovannimnda
grundldggande principer som den omfattar?

iv

—

Vilka kriterier och villkor ska en nationell domstol tillimpa vid prévningen huruvida rattsstatsprincipen i den
mening som avses i artikel 2 FEU utgor hinder mot antagandet av en nationell bestimmelse som den i 5 § i
overgdngs- och slutbestimmelserna i ZIDZBN?

Ska artikel 67.1 FEUF, enligt vilken unionen ska utgora ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa med respekt for
de grundldggande rittigheterna och de olika rittssystemen och rittsliga traditionerna i medlemsstaterna tolkas s, att
den utg6r hinder mot nationella bestimmelser som skapar osikerhet i privata och kommersiella transaktioner eller
paverkar utgdngen i pagdende rittstvister?

=
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2. i) Ritten anser att det kradvs ett klargorande huruvida de bestimmelser som ska tillimpas i artiklarna 7.2 h och 8 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 2015/848 () av den 20 maj 2015 om insolvensforfaranden
jamforda med artikel 2 FEU systematiskt kan tolkas i enlighet med de grundliggande rittigheterna enligt
artiklarna 17.1, 20 och 47.2 i stadgan?

ii) Om ndmnda unionsrittsliga bestimmelser ska tolkas i enlighet med rattigheterna i stadgan, far dessa rattigheter
tillimpas i ett insolvensforfarande i en medlemsstat och ska det skydd som dessa rittigheter ger tolkas s, att det
utgoér hinder mot en nationell bestimmelse, enligt vilken sociala forbindelser regleras extraordindrt och med
retroaktiv verkan till forman for en av lagstiftaren konkret angiven insolvensborgenir?

iii) Utgor artiklarna 7.2 h och 8 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 2015/848 av den 20 maj 2015 om
insolvensforfaranden om de tolkas mot bakgrund av rittigheterna enligt artiklarna 17.1, 20 och 47.2 i stadgan
hinder mot en tillimpning av en nationell bestimmelse, genom vilken de raderingar av sikerhetsrittigheter fran KTB
AD som registrerats ogiltigforklaras retroaktivt och de sikerhetsrittigheter som “dteruppstdr” till formén f6r den
insolventa KTB AD enligt lag forklaras verksamma gentemot tredje man och detta leder till ett dsidoséttande av andra
borgenirers rittigheter samt till att turordningen i insolvensforfarandet dndras?

iv) Kan artikel 7.2 h i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 2015/848 av den 20 maj 2015 om
insolvensforfaranden jamford med rattigheterna enligt artiklarna 17.1, 20 och 47.2 i stadgan tolkas sd, att den utgor
hinder mot en villkorad faststillelse av fordringar fran en av lagstiftaren konkret angiven borgenir (KTB AD), om
fordringarna fran denna borgendr fullstindigt hade reglerats genom kvittning vid tidpunkten fér anmélan och det
foreligger anhingiga rittstvister som dnnu inte har avslutats dir kvittningen bestrids? Om borgendren har anmalt
sina insolvensfordringar under forutsittning att den nationella domstolen forklarar att de kvittningar genom vilka
fordringarna reglerats 4r verkningslosa, utgor ritten till ett rittvist forfarande enligt artikel 47.2 i stadgan hinder mot
en nationell lagbestimmelse genom vilken villkoren for en verksam kvittning dndras med retroaktiv verkan och
utgdngen i de anhidngiga rdttstvisterna som ror bestridande av kvittningen eller om faststillandet av fordran i
insolvensforfarandet dirigenom paverkas?

v) Ritten anser att det krdvs ett klargorande huruvida den direkt far stodja sig pd och tillimpa artiklarna 7.2 h och 8 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 2015/848 av den 20 maj 2015 om insolvensforfaranden jamford
med rittigheterna enligt artiklarna 17.1, 20 och 47.2 i stadgan nar det 4r klarlagt att de nationella bestimmelser som
utgor grund for det villkorade faststillandet av fordran fran KTB AD och/eller som medfor att det villkor genom
vilket anmalan av fordran har villkorats uppfylls, strider mot unionsrattsliga bestimmelser?

3. Ska artikel 77 i direktiv 2014/59/EU () tolkas s, att den utgér hinder mot en tillimpning av en nationell lag genom
vilken villkoren for kvittning av 6msesidiga fordringar och skulder gentemot ett kreditinstitut som genomgar ett
dterhdamtnings- och resolutionsforfarande dndras med retroaktiv verkan och detta pdverkar utgdngen i anhingiga
réttstvister som ror bestridande av kvittningar som gjorts gentemot kreditinstitutet?

() EUTL 141, 2015, s. 19

Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrittande av en ram for aterhamtning och resolution
av kreditinstitut och virdepappersforetag och om 4ndring av radets direktiv 82/891/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv
2001/24[EG, 2002/47[EG, 2004/25/EG, 2005/56[EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europa-
parlamentets och radets forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 2014, s. 190).

—
P
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TRIBUNALEN

Talan vickt den 8 oktober 2018 — ZF mot kommissionen
(Mal T-605/18)
(2018/C 455/36)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: ZF (ombud: advokaten J.-N. Louis)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 30 november 2017 om faststillande av sokandens pensionsrittigheter,
med retroaktiv verkan frdn den 6 mars 2015, samt kommissionens beslut av den 31 januari 2018 om krav pd
aterbetalning av pdstatt felaktigt utbetalda belopp, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fem grunder.

1. Under den forsta grunden gor sokanden gillande att det inte ar tillatet att terkalla en rattsakt som tillerkdnner en enskild
person rattigheter, med hansyn till att sokandens rattigheter faststallts, i enlighet med artikel 15.1 i anstallningsvillkoren
for ovriga anstillda i Europeiska unionen, i samband med att vederborande pdborjade sin tjanst vid Europeiska
utrikestjansten den 1 oktober 2011. Sokanden anser darfor att detta beslut antingen var lagenligt och inte kunde
aterkallas eller att det var rittsstridigt och att ett aterkallande i sd fall maste ske inom en rimlig tid.

2. Under den andra grunden gor s6kande gillande felaktig rattstillimpning, i den mén beslutet att anstilla sokanden som
tillfdlligt anstalld i 16negrad AD12, loneklass 8, med den tjanstetid som intjanats per den 1 november 2007, var ett
rittsenligt beslut som var forenligt med det avtal parterna ingdtt och som inte lagligen kunde &terkallas och ersittas med
ett beslut i vilket en korrigeringskoefficient tillimpats som for sokanden innebar en vasentlig 16nesankning.

3. Under den tredje grunden gor sokanden gillande att kommissionen gjorde en uppenbart oriktig beddmning nir den
faststillde att sokanden utovade funktioner pd en nivd motsvarande avdelningschef.

4. Den fjiarde grunden avser dsidosittande av motiveringsskyldigheten, eftersom de angripna besluten helt saknar
vederborlig motivering.

5. Den femte grunden avser dsidosittande av artikel 85 i tjansteforeskrifterna for tjdnstemdn i Europeiska unionen i den
mén sokanden inte kunde fa ndgon information om att beslutet om faststillande av hans rittigheter ndr han paborjade
sin tjanst vid Europeiska utrikestjinsten eventuellt var felaktigt.
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Talan vickt den 9 oktober 2018 - ZR mot EUIPO
(M3l T-610/18)
(2018/C 455/37)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: ZR (ombud: advokaterna S. Rodrigues och A. Blot)

Svarande: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara uttagningskommitténs beslut att inte ta upp sokanden pd reservlistan, det vill siga databasen med
godkinda sokande, for det allmidnna uttagningsprovet EUIPO/AD/01/17 — AD 6 — handliggare inom omrddet
immateriella rattigheter,

— vid behov ogiltigforklara uttagningskommitténs beslut av den 7 mars 2018 om avslag pa s6kandens begiran om
omprovning,

— vid behov ogiltigforklara det beslut som fattades av EUIPO:s direktor den 27 juni 2018, vilket delgavs sokanden den
29 juni 2018, om avslag pd sokandens klagomal, och

— forplikta EUIPO att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artiklarna 27 och 29 i tjinsteforeskrifterna samt av artikel 1 a och ¢ i bilaga III till
tjansteforeskrifterna.

2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 30 i tjinsteforeskrifterna och artikel 3 i bilaga Il till tjinsteforeskrifterna samt
av artikel 3 i bilaga III till meddelandet om uttagningsprov ("Allménna bestimmelser for allmédnna uttagningsprov”)

— Sokanden gor i det avseendet gillande att medlemmarna i uttagningskommittén inte har utsetts pa ratt sitt.

— Sokanden gor vidare gillande att varken besluten om tillsdttning av uttagningskommittén eller namnen pé samtliga
medlemmar i uttagningskommittén har offentliggjorts.

— Sokanden gor gillande att uttagningskommittén inte var sammansatt pd ett sddant sitt att en balanserad
representation av medlemmar utsedda av personalkommittén respektive medlemmar utsedda av tillsdttnings-
myndigheten uppndddes.

— Sokanden gor slutligen géllande att principerna om uttagningskommitténs stabilitet och koninuitet har dsidosatts.

3. Tredje grunden: Asidosittande av likabehandlingsprincipen
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4. Fjarde grunden: Uttagningskommittén har gjort en uppenbart oriktig bedomning och dsidosatt motiveringsskyldigheten
samt underldtit att ge insyn

— Sokanden gor gillande att uttagningskommittén utelimnade vissa uppgifter, nirmare bestimt vad betriffar
beskrivningen i meddelandet om uttagningsprov av uttagningskommitténs bedomning av kompetenser.

— Sokanden gor gillande att vissa resultat i kompetenspasset strider mot meddelandet om uttagningsprov och att
uttagningskommittén underlit att ge insyn i det avseendet.

— Sokanden gor dven gillande att kompetenspasset inneh6ll motstridiga uttalanden.

Talan vickt den 9 oktober 2018 — Pharmaceutical Works Polpharma mot EMA
(Mal T-611/18)
(2018/C 455/38)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Pharmaceutical Works Polpharma S.A. (Starogard Gdanski, Polen) (ombud: advokaterna M. Martens och
N. Carbonnelle samt S. Faircliffe, solicitor)

Svarande: Europeiska likemedelsmyndigheten (EMA)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara EMA:s beslut av den 30 juli 2018 om att inte godkdnna sokandens ansokan om godkdnnande for
forsiljning av dimetylfumaratet Polpharma, som dr en generisk version av Tecfidera, och

— forplikta EMA att ersdtta rdttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden en enda grund.

Genom det angripna beslutet avslds sokandens ansokan om godkdnnande for forsiljning av dimetylfumaratet Polpharma pa
grund av referenslikemedlets pastadda lagstadgade uppgiftsskydd.

Sokanden vicker med stod av artikel 277 FEUF talan mot beslutet att godkdnna ansokan om godkidnnande for forsiljning
av referenslakemedlet, i den del beslutet uttrycker en uppenbart oriktig slutsats avseende skillnaden mellan detta lakemedel
och Fumaderm avseende "6vergripande godkidnnande for forsiljning”. Genom en enda grund gor sokanden, om talan tas
upp till provning och anses vara vilgrundad, gillande att motiveringen i det angripna beslutet f6r att inte godkédnna
sokandens ansokan om godkdnnande for forsiljning strider mot artikel 296 FEUF.
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Overklagande ingett den 8 oktober 2018 — Diesel mot EUIPO - Sprinter megacentrosdel deporte (D)
(Mal T-615/18)
(2018/C 455/39)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Diesel SpA (Breganze, Italien) (ombud: advokaten A. Parassina)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid overklagandendmnden: Sprinter megacentros del deporte, SL (Elche, Spanien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Motparten vid 6verklagandenimnden
Omtvistat varumdrke: Ansokan om registrering som EU-varumdrke av figurmarket D — Registreringsansokan nr 11 404 019
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte dverklagandenimnden vid EUIPO den 3 augusti 2018 i drende R 2657/2017-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av regel 22.3 i kommissionens forordning (EG) nr 2868/95.
— Asidosittande av artikel 47.2 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

— Asidosittande av artikel 72.6 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

Talan vickt den 15 oktober 2018 — ZI mot kommissionen
(Ml T-618/18)
(2018/C 455/40)
Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: ZI (ombud: advokaten ].-N. Louis)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut att inte ansluta sokandens make till det gemensamma sjukforsakringssystemet
(RCAM), och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegingskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden en enda grund, niamligen att artikel 13 i de gemensamma reglerna om
sjukforsikring for tjanstemin i Europeiska unionen dr rattssstridig, eftersom den strider mot artikel 72 i tjanstefore-
skrifterna for tjanstemén i Europeiska unionen genom att begrinsa rickvidden for denna sistnimnda bestimmelse.

Overklagande ingett den 22 oktober 2018 - E.J. Papadopoulos mot EUIPO - Europastry (fripan
VIENNOISERIE CAPRICE Pur Beurre)

(Mal T-628/18)
(2018]C 455[41)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Viomichania mpiskoton kai eidon diatrofis E.J. Papadopoulos S.A. (Moschato-Tavros, Grekland) (ombud:
advokaterna C. Chrysanthis, P~V. Chardalia och A. Vasilogamvrou)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet

Motpart vid éverklagandendmnden: Europastry, SA (Sant Cugat del Vallés, Spanien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande av det omtvistade varumdrket: Motparten vid 6verklagandenimnden

Omtvistat varumdrke: Ansokan om registrering som EU-varumirke av figurmirket fripan VIENNOISERIE CAPRICE Pur
Beurre — Registreringsansokan nr 13 125 265

Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte dverklagandendmnden vid EUIPO den 8 augusti 2018 i drende R 493/2018-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO, samt Europastry, SA for det fall att Europastry, SA blir intervenient, att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av artikel 8.1 b i ridets forordning (EG) nr 207/2009.



C 455/32 Europeiska unionens officiella tidning 17.12.2018

Talan vickt den 23 oktober 2018 — ZM m.fl. mot ridet
(Mal T-632/18)
(2018/C 455/42)
Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: ZM, ZN och ZO (ombud: advokaten N. de Montigny)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara de f6r sokandena betungande beslut som bestér i tillsittningsmyndighetens beslut att inte bevilja dem
ersittning for skolavgifter for dret 2017/2018, vilka beslut kommit till uttryck pa olika sdtt for var och en av sokandena:

— antingen genom ett individuellt beslut (nirmare bestimt genom ett e-postmeddelande) med uppgift om att
ersittning inte beviljats,

— eller genom meddelandet “processed” i Sysper-systemet, vilket enligt sokanden ar att likstdlla med ett avslagsbeslut
med anledning av att det atf6ljande lonebeskedet for pafoljande manad (senast den tionde eftersom det 4r dagen for
lonebesked) inte innehaller ndgon beviljad ersittning eller endast innehaller ersittning for transportkostnader, samt

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena fyra grunder.

— Forsta grunden: Asidosittande av artikel 3.1 i bilaga VII tll tjinsteforeskrifterna samt av de allméinna
genomforandebestimmelserna for ersittning av sjukkostnader, i det att svaranden genom sin dndrade praxis har
dsidosatt principerna om forvarvade rattigheter, berittigade forvantningar, rattssikerhet och god forvaltning.

— Andra grunden: Asidosittande av barns rittigheter samt av ritten till familjeliv och till utbildning.
— Tredje grunden: Asidosittande av likabehandlingsprincipen och av icke-diskrimineringsprincipen.

— Fjarde grunden: Radet har i det angripna beslutet underlétit att gora en korrekt avvigning av sokandenas intressen samt
underlatit att iaktta proportionalitetsprincipen.

Overklagande ingett den 22 oktober 2018 - Rose Gesellschaft mot EUIPO - Iviton (TON JONES)
(Mal T-633/18)
(2018/C 455/43)
Overklagandet dr avfattat pd: tyska

Parter

Klagande: Rose Gesellschaft mbH (Wien, Osterrike) (ombud: advokaten R. Kornfeld)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)
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Motpart vid éverklagandendmnden: Iviton s.r.o. (PreSov, Slovakien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Motparten vid 6verklagandenimnden

Omtvistat varumdrke: EU-figurmarke innehdllande ordelementen "TOM JONES” — Registreringsansokan nr 15 109 614
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra 6verklagandendmnden vid EUIPO den 12 juli 2018 i drende R 2136/2017-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— forplikta EUIPO att fortsitta invdndningsforfarandet genom att bortse frdn det tillimpade registeringshindret ,
— forplikta EUIPO att ersitta rattegdngskostnaderna och

— faststilla att sokanden inte under nigra omstindigheter kan forpliktas att ersitta rittegingskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av artikel 15 i rddets forordning (EG) nr 207/2009.
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